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  لجنة المؤتمرات
  ٢٠١١الدورة الموضوعية لعام 

      ٢٠١١سبتمبر / أيلول١٢-٦
  ٢٠١١جدول الأعمال وبرنامج العمل لعام     

  
ــة المعقــودة في       ــؤتمرات، في دورتهــا التنظيمي ــة الم ــسان٢٠أقــرت لجن ــل / ني ، ٢٠١١أبري

تــه  اســتناداً إلى مــشروع جــدول أعمــال اقترح ٢٠١١جــدول أعمــال دورتهــا الموضــوعية لعــام  
وبناء على ذلك، يصدر جدول الأعمـال       . A/AC.172/2011/L.1الأمانة العامة في مرفق الوثيقة      

ووفقــا للجــزء واو مــن مرفــق قــرار  .  في هــذه الوثيقــة٢٠١١المعتمــد للــدورة الموضــوعية لعــام  
ام ، فإن جميع المسائل المتعلقة بـإدارة المـؤتمرات والـتي يُبلَّـغ عنـها بانتظ ـ               ٥٨/٣١٦الجمعية العامة   

. ســتُدرج في تقريــر شــامل واحــد “ خطــة المــؤتمرات”في إطــار بنــد جــدول الأعمــال المعنــون   
 ٢٠١٣-٢٠١٢وسيصدر مشروع جدول مؤتمرات واجتماعات الأمم المتحدة لفتـرة الـسنتين            

  .كوثيقة مستقلة
وقد اعتمـدت لجنـة المـؤتمرات أيـضا، في دورتهـا التنظيميـة، مواعيـد دورتهـا الموضـوعية                     

. ٢٠١١ســبتمبر / أيلــول١٢ســبتمبر إلى الاثــنين / أيلــول٦ في الفتــرة مــن الثلاثــاء  الــتي ســتعقد
سبتمبر، على النحو المطلوب، مما سيفـسِح لهـا         / أيلول ١٢ و   ٧ و   ٦وستجتمع اللجنة رسمياً في     

. سـبتمبر لإجـراء مــشاورات غـير رسميـة ولتجهيــز مـشروع التقريــر     / أيلــول٩ و ٨المجـال يـومي   
سـبتمبر بمـشاركة مـسؤولي إدارة       / أيلـول  ٧للتداول بالفيديو صـباح يـوم       ومن المقرر عقد مؤتمر     

  .المؤتمرات في جنيف وفيينا ونيروبي، وسيُعلن عن موضوعه في وقت لاحق
  
  



A/AC.172/2011/1
 

2 11-37289 
 

  ٢٠١١جدول أعمال الدورة الموضوعية لعام     
  .إقرار جدول الأعمال ومسائل تنظيمية أخرى  - ١
  :جدول المؤتمرات والاجتماعات  - ٢

 مــن الجــزء الأول مــن قــرار الجمعيــة   ٧الاســتثناء مــن أحكــام الفقــرة  طلبــات   )أ(  
  ؛٤٠/٢٤٣العامة 

 ٢٠١٢اعتمـــاد مـــشروع جـــدول المـــؤتمرات والاجتماعـــات لفتـــرة الـــسنتين    )ب(  
  ؛٢٠١٣ و

 والمـسائل   ٢٠١١حالات الخـروج عـن الجـدول في مـا بـين الـدورات في عـام                    )ج(  
  .المتصلة بها

  :إدارة الاجتماعات  - ٣
  :خدام موارد خدمات المؤتمرات ومرافقهااست  )أ(  
الإحــصاءات المتعلقــة باجتماعــات أجهــزة الأمــم المتحــدة والمــشاورات مــع          ‘١’  

  الهيئات في ما يتعلق باستخدام موارد خدمات المؤتمرات؛
توفير خدمات الترجمة الـشفوية لاجتماعـات الهيئـات الـتي يحـق لهـا الاجتمـاع                   ‘٢’  

  ؛ “حسب الاقتضاء”
 خدمات الترجمة الشفوية لاجتماعات المجموعات الإقليميـة وغيرهـا مـن            توفير  ‘٣’  

  المجموعات الرئيسية للدول الأعضاء؛
  استخدام مرافق المؤتمرات في مكتب الأمم المتحدة في نيروبي؛   ‘٤’  
  استخدام مركز المؤتمرات في اللجنة الاقتصادية لأفريقيا؛  ‘٥’  
نهــج التنفيــذ (المقــر، الاســتراتيجية الرابعــة آثــار المخطــط العــام لتجديــد مبــاني    )ب(  

  . ، على الاجتماعات التي تُعقد في المقر أثناء تنفيذه)التدريجي
  .الإدارة الكلية المتكاملة  - ٤
  .المسائل المتعلقة بالوثائق والمنشورات  - ٥
  .المسائل المتعلقة بالترجمة التحريرية والترجمة الشفوية  - ٦
  .تنظيم الأعمال  - ٧
  .عتماد التقريرا  - ٨
  



A/AC.172/2011/1  
 

11-37289 3 
 

  الشروح  
  إقرار جدول الأعمال ومسائل تنظيمية أخرى  -  ١  
  جدول المؤتمرات والاجتماعات  -  ٢  

ــرة      )أ(   ــن أحكــام الفق ــتثناء م ــات الاس ــة     ٧طلب ــة العام ــرار الجمعي ــن ق ــن الجــزء الأول، م  م
٤٠/٢٤٣  

 ألــف، جميــع الأجهــزة ٤٧/٢٠٢ مــن قرارهــا ١٥طالبــت الجمعيــة العامــة، في الفقــرة    
، الــتي ٤٠/٢٤٣ مــن الجــزء الأول مــن قرارهــا ٧الفرعيــة التابعــة لهــا بالامتثــال لأحكــام الفقــرة 

قررت بموجبها أنه لا يجوز لأي جهـاز فرعـي للجمعيـة أن يجتمـع في مقـر الأمـم المتحـدة أثنـاء                         
  .انعقاد دورة عادية للجمعية ما لم تأذن الجمعية صراحة له بذلك

ــذي وضــعته الل     ــا للإجــراء ال ــام   ووفق ــا لع ــة في دورته ــده في  ١٩٨٦جن ــادت تأكي  وأع
، ينبغـي لرؤسـاء الأجهـزة الفرعيـة التابعـة للجمعيـة العامـة، الـتي ترغـب في                    ١٩٩٢دورتها لعام   

الاجتمــاع في المقــر أثنــاء الجــزء الرئيــسي مــن دورة الجمعيــة العامــة، تقــديم طلبــاتهم إلى رئــيس    
  .نها إلى الجمعية العامةاللجنة لكي تنظر فيها اللجنة وتقدم توصياتها بشأ

  
رسالة موجهة من رئيس لجنة المؤتمرات إلى رئيس الدورة الـسادسة والـستين للجمعيـة               : الوثائق
  ) __/A/66(العامة 

  
  ٢٠١٣ و ٢٠١٢اعتماد مشروع جدول المؤتمرات والاجتماعات لفترة السنين   )ب(  

لفتـــرة الـــسنتين ســـتعد الأمانـــة العامـــة مـــشـروع جـــدول المؤتمــــرات والاجتماعـــــات    
  .٢٠١١ كي تنظر فيه لجنة المؤتمرات في دورتها الموضوعية لعام ٢٠١٣-٢٠١٢

ــشروع جــدول          ــستين م ــسادسة وال ــا ال ــة في دورته ــة العام ــة إلى الجمعي وســتقدم اللجن
  . للموافقة عليه٢٠١٣ و ٢٠١٢المؤتمرات والاجتماعات لفترة السنتين 

  
 ٢٠١٣ و ٢٠١٢لأمم المتحدة لفتـرة الـسنتين      مشروع جدول مؤتمرات واجتماعات ا    : الوثائق

)__ (A/AC.172/2011/L.   
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   والمسائل المتصلة بها٢٠١١حالات الخروج عن الجدول في ما بين الدورات في عام   )ج(  
ستعد الأمانة العامة قائمة بطلبات الخروج في ما بـين الـدورات عـن جـدول المـؤتمرات                    

شفوعة بمعلومــات عــن أي إجــراءات تتخــذها    ، مــ٢٠١١والاجتماعــات الموافــق عليــه لعــام    
  .اللجنة، لإدراجها في تقرير اللجنة

  
  إدارة الاجتماعات  -  ٣  

  استخدام موارد خدمات المؤتمرات ومرافقها  )أ(  
ــات في        ‘١’   ــع الهيئ ــشاورات م ــم المتحــدة والم ــزة الأم ــة باجتماعــات أجه الإحــصاءات المتعلق

  تعلق باستخدام موارد خدمات المؤتمرات  ما
، ٦٥/٢٤٥ ألـف مـن قرارهـا    - من الجزء الثـاني  ٢لاحظت الجمعية العامة، في الفقرة      

 في المائـة في عـام   ٨٦أن معامل الاستخدام الكلي في مراكز العمـل الرئيـسية الأربعـة بلـغ نـسبة           
، ٢٠٠٧ في المائـة في عـام        ٨٣ ونـسبة    ٢٠٠٨ في المائـة في عـام        ٨٥، بالمقارنة مع نسبة     ٢٠٠٩

  . في المائة٨٠سبة المرجعية المحددة البالغة وهو ما يفوق الن
 مــن الجــزء نفــسه مــن القــرار، رحبــت الجمعيــة العامــة بــالخطوات الــتي     ٣وفي الفقــرة   

اتخذتها الهيئات الـتي عـدلت بـرامج عملـها مـن أجـل اسـتخدام مـوارد خـدمات المـؤتمرات علـى              
انات ومكاتـب الهيئـات الـتي       النحو الأمثل، وطلبت إلى لجنة المؤتمرات مواصلة مشاوراتها مع أم         
  .لا تستخدم موارد خدمات المؤتمرات المخصصة لها بشكل كامل

وستتاح للجنة البيانـات الإحـصائية والتحلـيلات المتعلقـة بالاسـتخدام المعتـزم والفعلـي                  
. نـة أساسـية مـن الهيئـات في جميـع مراكـز العمـل الأربعـة        لموارد خدمـة المـؤتمرات المخصـصة لعيّ      

اللجنــة تقريــرا شــفويا عــن المــشاورات الــتي أجراهــا مــع الهيئــات الموجــودة في   وســيقدم رئــيس 
  .نيويورك والتي لا تستخدم موارد خدمات المؤتمرات المخصصة لها بشكل كامل

  
  الــــشفوية لاجتماعــــات الهيئــــات الــــتي يحــــق لهــــا الاجتمــــاعةتــــوفير خــــدمات الترجمــــ  ‘٢’  

  “لاقتضاء  حسب”
، ٦٥/٢٤٥ ألـف مـن قرارهـا    - من الجزء الثـاني  ٥ة لاحظت الجمعية العامة، في الفقر     

“ حـسب الاقتـضاء   ”أن النسبة المئوية للاجتماعات التي عقدتها الهيئات التي يحق لهـا الاجتمـاع              
 في المائــة، ٩٥ بلغــت ٢٠٠٩والــتي وفــرت لهــا خــدمات الترجمــة الــشفوية في نيويــورك في عــام 

بــت إلى الأمــين العــام أن يواصــل تقــديم  ، وطل٢٠٠٨ في المائــة في عــام ٩٠بالمقارنــة مــع نــسبة 
  .تقارير عن طريق لجنة المؤتمرات عن توفير خدمات المؤتمرات لهذه الهيئات

وستقدم الأمانة العامة تقريرا عن هذه المسألة فيمـا يتعلـق بالاجتماعـات الـتي تعقـد في                    
  .نيويورك وجنيف
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قليمية وغيرها مـن المجموعـات      توفير خدمات الترجمة الشفوية لاجتماعات المجموعات الإ        ‘٣’  
  الرئيسية للدول الأعضاء

، ٦٥/٢٤٥ ألـف مـن قرارهـا        - مـن الجـزء الثـاني        ٧أقرت الجمعيـة العامـة، في الفقـرة           
بأهمية الاجتماعات التي تعقدها المجموعـات الإقليميـة وغيرهـا مـن المجموعـات الرئيـسية للـدول                  

كومية الدولية بطريقـة سلـسة، وطلبـت إلى         الأعضاء بالنسبة لسير العمل في دورات الهيئات الح       
الأمين العام أن يكفل، قـدر الإمكـان، تلبيـة جميـع الطلبـات المقدمـة لتـوفير خـدمات المـؤتمرات                      
لاجتماعات المجموعات الإقليمية وغيرها مـن المجموعـات الرئيـسية للـدول الأعـضاء، وأن يبلـغ                 

ؤتمرات، بمـا في ذلـك الترجمـة        مقدمي الطلبـات في أقـرب وقـت ممكـن بمـدى تـوافر خـدمات الم ـ                
 مــن الجــزء نفــسه، ٨وفي الفقــرة . الــشفوية، وبــأي تغــييرات قــد تطــرأ قبــل عقــد الاجتماعــات 

لاحظت الجمعية العامة أن النسبة المئوية للاجتماعات التي عقدتها المجموعات الإقليميـة وغيرهـا         
ة الـشفوية في مراكـز   من المجموعات الرئيسية للدول الأعضاء والـتي وفـرت لهـا خـدمات الترجم ـ       

 في المائـة في  ٧٧، بالمقارنـة مـع نـسبة       ٢٠٠٩ في المائة في عام      ٧٩العمل الرئيسية الأربعة بلغت     
، وطلبت إلى الأمـين العـام أن يواصـل اتبـاع وسـائل مبتكـرة للتـصدي للـصعوبات                    ٢٠٠٨عام  

عـات الـتي    التي تواجهها الـدول الأعـضاء نتيجـة عـدم تـوفير خـدمات المـؤتمرات لـبعض الاجتما                  
تعقدها المجموعات الإقليمية وغيرها من المجموعات الرئيسية للدول الأعضاء، وأن يقدم تقريـرا             

  .عن ذلك إلى الجمعية عن طريق لجنة المؤتمرات
وستقدم الأمانة العامة تقريرا عن هذه المسألة فيمـا يتعلـق بالاجتماعـات الـتي تعقـد في                    

  .جميع مراكز العمل الأربعة
  

  دام مرافق المؤتمرات في مكتب الأمم المتحدة في نيروبياستخ  ‘٤’  
 ألــف مــن - مــن الجــزء الثــاني ١٠لاحظــت الجمعيــة العامــة مــع الارتيــاح، في الفقــرة    
، أن جميــع اجتماعــات هيئــات الأمــم المتحــدة الــتي يوجــد مقرهــا في نــيروبي   ٦٥/٢٤٥قرارهــا 

 مـن   ٩معية، بما في ذلك الفقـرة       ، وفقا للعديد من قرارات الج     ٢٠٠٩عقدت في نيروبي في عام      
، وطبقا لقاعـدة عقـد الاجتماعـات في المقـر، وطلبـت      ٦٤/٢٣٠ ألف من القرار -الجزء الثاني   

إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعيـة في دورتهـا الـسادسة والـستين عـن طريـق                      
  .لجنة المؤتمرات

  .وستقدم الأمانة العامة تقريرا عن هذه المسألة  
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  استخدام مركز المؤتمرات في اللجنة الاقتصادية لأفريقيا  ‘٥’  
ــرة      ــة، في الفقـ ــة العامـ ــاني  ١١لاحظـــت الجمعيـ ــزء الثـ ــن الجـ ــا  - مـ ــن قرارهـ  ألـــف مـ

، أن استمرار جهود ومبادرات الترويج التي يضطلع بهـا القـائمون علـى إدارة مركـز                 ٦٥/٢٤٥
 إلى زيـادة مـستمرة في اسـتخدام المبـاني في            المؤتمرات التـابع للجنـة الاقتـصادية لأفريقيـا قـد أدى           

، طلبـت إلى الأمـين العـام أن يواصـل بحـث سـبل زيـادة اسـتخدام         ١٢، وفي الفقرة    ٢٠٠٩عام  
مركز المؤتمرات التابع للجنة الاقتصادية لأفريقيا، وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعيـة العامـة             

  .في دورتها السادسة والستين
  .مة تقريرا عن هذه المسألةوستقدم الأمانة العا  

  
، على )نهج التنفيذ التدريجي(آثار المخطط العام لتجديد مباني المقر، الاستراتيجية الرابعة   )ب(  

  الاجتماعات التي تُعقد في المقر أثناء تنفيذه
، ٦٥/٢٤٥ بـاء مـن قرارهـا        -طلبت الجمعية العامة إلى الأمين العـام، في الجـزء الثـاني               

، كفالـة ألا ينـال تنفيـذ المخطـط العـام لتجديـد مبـاني المقـر، بمـا في ذلـك النقـل                         جملة أمور منها  
المؤقت لموظفي خدمة المؤتمرات إلى مكان مؤقت، من نوعية خدمات المـؤتمرات الـتي تقـدم إلى                 
الدول الأعضاء باللغات الرسمية الست؛ وأن يقدم إلى اللجنة بصفة منتظمة تقارير عن المـسائل               

مؤتمرات واجتماعات الأمم المتحدة خلال فترة البنـاء؛ وأن يواصـل تقـديم دعـم               المتصلة بجدول   
كاف في مجال تكنولوجيا المعلومـات إلى خـدمات المـؤتمرات، في حـدود المـوارد المتاحـة لإدارة                   
شؤون الجمعية العامة والمـؤتمرات، لكفالـة تأديتـها لعملـها بـسلاسة طـوال فتـرة تنفيـذ المخطـط                     

 المقر؛ وأن يواصل تقديم الـدعم الكـافي، في حـدود المـوارد المتاحـة لـلإدارة،              العام لتجديد مباني  
لــضمان اســتمرار صــيانة مرافــق تكنولوجيــا المعلومــات التابعــة لــلإدارة وتنفيــذ المبــادرة الــشاملة 
لتكنولوجيا المعلومات وتقديم خدمات للمؤتمرات على مستوى عال مـن الجـودة؛ وأن يتـشاور      

أن المبــادرات الــتي تــؤثر في اســتخدام خــدمات المــؤتمرات ومرافــق       مــع الــدول الأعــضاء بــش   
  .المؤتمرات
  .وستقدم الأمانة العامة تقريرا عن هذه المسألة  

  
  الإدارة الكلية المتكاملة  -  ٤  

ــرة        ــدير، في الفق ــع التق ــة م ــة العام ــا    ٢لاحظــت الجمعي ــن قراره ــث م ــن الجــزء الثال  م
، مستعينا فيها بالقدرات الداخلية، من أجـل تحـسين          ، الجهود التي يبذلها الأمين العام     ٦٥/٢٤٥

اســتخدام خــدمات المــؤتمرات، لا ســيما عــن طريــق تنفيــذ المــشروع المتعلــق بــأمور منــها النظــام 
وبرنــامج تكليــف المتــرجمين   ) e-Meets(الإلكتــروني لتخطــيط الاجتماعــات ومــدها بــالموارد     
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 الأمـــين العــــام أن يقــــدم  ، وطلبــــت إلى)١()“٢المـــشروع  ”) (e-APG module(الـــشفويين  
الجمعية العامـة في دورتهـا الـسادسة والـستين تقريـرا عـن الجهـود الأخـرى المبذولـة لتحقيـق                       إلى

  .ذلك الغرض
 من الجزء نفـسه مـن القـرار، طلبـت الجمعيـة العامـة إلى الأمـين العـام أن                     ٣وفي الفقرة     

، وأن يقدم تقريـرا بهـذا       )١()“٣ع  المشرو”(يكفل التنفيذ التام لمشروع الإدارة الشاملة للوثائق        
  .الشأن إلى الجمعية العامة في دورتها السادسة والستين

 مــن الجــزء نفــسه مــن القــرار، لاحظــت الجمعيــة العامــة مــع القلــق أن   ١٤وفي الفقــرة   
 معلومـات بـشأن الوفـورات الماليـة الـتي           )٢(الأمين العام لم يدرج في تقريره عن خطـة المـؤتمرات          

 مـن الجـزء   ٤تحققت بتنفيذ مـشاريع الإدارة الكليـة المتكاملـة، علـى النحـو المطلـوب في الفقـرة           
، ٦٤/٢٣٠ مـــن الجـــزء الثالـــث مـــن قرارهـــا ١٢ وفي الفقـــرة ٦٣/٢٤٨الثالـــث مـــن قرارهـــا 

مـات في تقريـره     وكررت طلبها أن يـضاعف الأمـين العـام جهـوده مـن أجـل إدراج هـذه المعلو                  
  .المقبل عن خطة المؤتمرات

  .وستقدم الأمانة العامة تقريرا عن هذه المسألة  
، التأكيـد  ٦٥/٢٤٥ من الجزء الثالث من قرارها      ٩وكررت الجمعية العامة، في الفقرة        

على أن رضا الدول الأعضاء مؤشر رئيسي من مؤشرات الأداء في مـا يتـصل بـإدارة المـؤتمرات                   
 مــن الجــزء نفــسه، طلبــت الجمعيــة إلى الأمــين العــام أن   ١٠وفي الفقــرة . راتوخــدمات المــؤتم

يواصل كفالة أن تتـيح التـدابير الـتي تتخـذها إدارة شـؤون الجمعيـة العامـة والمـؤتمرات لالتمـاس                 
تقييم من الدول الأعضاء لنوعية خدمــــات المؤتمــــرات المقدمــــة لهـا، باعتبـــــار ذلـك مؤشــــرا                   

مؤشــرات أداء الإدارة، فرصـــــا متكافئـــــة للـــــدول الأعــضـــاء لتقــديم تقييماتهــا       رئيــسيا مــن  
ــام لقــرارات       ــال الت ــدابير بالامتث ـــذه الت ــة الــست للأمــم المتحــدة، وأن تتخــذ هــ باللغــات الرسمي
الجمعية الـصادرة في هـذا الـشأن، وطلبـت إلى الأمـين العــــام أن يقـدم تقريـرا إلى الجمعيـة عـن                         

  .لمحرز في هذا الصدد عن طريق لجنة المؤتمراتالتقدم ا
 مــن الجــزء نفــسه مــن القــرار، طلبــت الجمعيــة العامــة أيــضا إلى الأمــين ١١وفي الفقــرة   

ــيم مــدى رضــا المــستفيدين       العــام أن يواصــل بحــث أفــضل الممارســات والتقنيــات المتعلقــة بتقي
ظمــة عــن النتــائج الــتي يــتم هــذه الخــدمات وأن يقــدم تقــارير إلى الجمعيــة العامــة بــصفة منت مــن

  .التوصل إليها
__________ 

 . باء-، الفرع الثاني Corr.1 و A/63/119انظر   )١(  
 .A/65/122انظر   )٢(  
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 من الجزء نفسه من القرار، رحبت الجمعية العامـة بـالجهود الـتي تبـذلها              ١٢وفي الفقرة     
إدارة شؤون الجمعية العامة والمـؤتمرات سـعيا إلى الحـصول علـى تقيـيم الـدول الأعـضاء لنوعيـة                     

 يواصـل بحـث سـبل مبتكـرة للقيـام           خدمات المؤتمرات المقدمة لها، وطلبـت إلى الأمـين العـام أن           
على نحو منهجي باستخلاص وتحليل التعليقات الـواردة مـن الـدول الأعـضاء ورؤسـاء اللجـان                  
وأمنائها بشأن نوعيـة خـدمات المـؤتمرات، وأن يقـدم تقريـرا عـن ذلـك إلى الجمعيـة عـن طريـق                  

  .لجنة المؤتمرات
 العامــة إلى الأمــين العــام  مــن الجــزء نفــسه مــن القــرار، طلبــت الجمعيــة١٣وفي الفقــرة   

  .إبقاءها على علم بالتقدم المحرز في مجال الإدارة الكلية المتكاملة
  .وستقدم الأمانة العامة تقريرا عن هذه المسألة  
 مـن الجـزء الثالـث مـن قرارهـا      ١٥وطلبت الجمعية العامة إلى الأمـين العـام، في الفقـرة           

في إدارة المـــؤتمرات في جميـــع مراكـــز العمـــل  م آليـــات الكفـــاءة والمـــساءلة ، أن يقـــي٦٥/٢٤٥ّ
  .الرئيسية الأربعة، وأن يقدم تقريرا في هذا الشأن إلى الجمعية في دورتها السادسة والستين

، ضــرورة أن يتــوخى ٦٤/٢٤٣ مــن قرارهــا ٦٧وأكــدت الجمعيــة العامــة، في الفقــرة   
 مـن الميزانيـة البرنامجيـة     ٢ مديرو الـبرامج ومراكـز العمـل الممولـة مـن المـوارد المدرجـة في البـاب                 

الكفـــاءة والفعاليـــة مـــن حيـــث التكلفـــة في اســـتعمال خـــدمات إدارة شـــؤون الجمعيـــة العامـــة 
والمؤتمرات، وبخاصة فيما يتعلق بالأداء الفعال للإدارة الشاملة لخدمات المـؤتمرات، وطلبـت إلى              

  .الأمين العام أن يضع آليات من شأنها أن تعزز المساءلة في هذا الصدد
 مــن القــرار نفــسه، طلبــت الجمعيــة العامــة إلى الأمــين العــام أن يجــري   ٦٨وفي الفقــرة   

استعراضا شاملا لخدمات الطباعة والنشر والترجمة التحريرية، يشمل عـدة أمـور منـها حـساب         
كامــل تكلفــة الطباعــة والنــشر والترجمــة التحريريــة داخــل المؤســسة وخارجهــا وإجــراء تحليــل    

لفــة الـتي تتبعهــا الإدارة، مــع إيــلاء الاعتبـار الواجــب للجــودة والــسرية   لمنـهجيات حــساب التك 
ودون المساس بجودة جميع الخدمات اللغوية ومع احتـرام خـصوصيات اللغـات الرسميـة الـست،                 
وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية في دورتها السادسة والستين للنظر فيـه في سـياق الميزانيـة     

  .٢٠١٣-٢٠١٢رة السنتين البرنامجية المقترحة لفت
 الــتي قــدمها مكتــب خــدمات الرقابــة الداخليــة في تقريــره عــن ٣وتماشــيا مــع التوصــية   

، يجـري حاليـا     )٣(تقييم مبادرة الإدارة الكلية المتكاملة لإدارة شؤون الجمعيـة العامـة والمـؤتمرات            

__________ 
 .A/64/166انظر   )٣(  
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 مـع مكتـب   إعداد تحديث شـامل لمنهجيـة تقـدير تكـاليف خـدمات المـؤتمرات بالتـشاور الوثيـق               
  .تخطيط البرامج والميزانية والحسابات

  .وستقدم الأمانة العامة تقريرا عن هذه المسألة  
  

  المسائل المتعلقة بالوثائق والنشر  -  ٥  
ــة العامــة، في الفقــرة     ، أن ٦٤/٢٣٠ مــن الجــزء الرابــع مــن قرارهــا   ١٤قــررت الجمعي

 تترأسـها إدارة شـؤون الجمعيـة    تستعرض في دورتها السادسة والـستين أعمـال فرقـة العمـل الـتي             
العامــة والمــؤتمرات وأن تنظــر، عنــد الاقتــضاء، في اتخــاذ تــدابير إضــافية لــضمان تقيــد الإدارات   

  . في المائة٩٠المقدمة للوثائق بمواعيد تقديمها إذا لم يتحقق الهدف المتمثل في التقيد بنسبة 
، ٦٥/٢٤٥قرارهـــا  مـــن الجـــزء الرابـــع مـــن ١٥وحثـــت الجمعيـــة العامـــة، في الفقـــرة   

الإدارات المعــدة للوثــائق علــى الالتــزام التــام بالمواعيــد النهائيــة لتقــديمها مــن أجــل بلــوغ هــدف 
ــسبة     ــائق، المحــدد بن ــد تقــديم الوث ــد بمواعي ــة    ٩٠التقي ــام كفال ــة، وطلبــت إلى الأمــين الع  في المائ

المقدمــة في موعــدها تــؤثر الوثــائق المقدمــة في وقــت متــأخر تــأثيرا ســلبيا في إصــدار الوثــائق   ألا
  .المقرر وبطريقة تمتثل للمبادئ التوجيهية المعمول بها

 من الجزء نفسه من القرار، طلبـت الجمعيـة العامـة إلى الأمـين العـام أن              ١٦وفي الفقرة     
يقدم في تقريره المقبل عن خطة المؤتمرات مزيدا من المعلومات عن الإعفـاءات المتعلقـة بالوثـائق     

أو التي لا تمتثل للمبـادئ التوجيهيـة الـتي وضـعتها     /د المقررة لعدد الكلمات والتي تتجاوز الحدو 
الجمعية بشأن تقارير الأمانة العامة والهيئات الحكومية الدولية والأجهـزة الفرعيـة، بمـا في ذلـك                  

  .معايير منح الإعفاءات وتطبيقها خلال السنوات الثلاث السابقة
  .ه المسألةوستقدم الأمانة العامة تقريرا عن هذ  
، أن  ٦٥/٢٤٥ من الجزء الخامس من قرارهـا        ١٧ولاحظت الجمعية العامة، في الفقرة        

القوائم الموحدة للأشخاص والكيانـات الـذين تفيـد لجـان الجـزاءات التابعـة لمجلـس الأمـن بـأنهم               
خاضــعون لجــزاءات لا تتــرجم إلى جميــع اللغــات الرسميــة الــست، وأوصــت بــأن ينظــر الفريــق    

 الرسمي المعني بالوثـائق والمـسائل الإجرائيـة الأخـرى في الممارسـات المتعلقـة بإصـدار                  العامل غير 
  .هذه القوائم الموحدة، بما في ذلك ترجمتها

وسيقدم الفريق العامل غير الرسمـي المعـني بالوثـائق والمـسائل الإجرائيـة الأخـرى التـابع                    
  .لمجلس الأمن تقريرا عن هذه المسألة
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  لقة بالترجمة التحريرية والترجمة الشفويةالمسائل المتع  -  ٦  
 مــن الجــزء الخــامس مــن قرارهــا ٢طلبــت الجمعيــة العامــة إلى الأمــين العــام، في الفقــرة   

، مواصـــلة الـــسعي إلى الحـــصول علـــى تقيـــيم الـــدول الأعـــضاء لنوعيـــة خدمــــــات   ٦٥/٢٤٥
يـة باللغـات الـتي تعقـد مـرتين          المؤتمـــرات المقدمـــة لها، بوسائل منها الاجتماعات الإعلامية المعن       

في السنة، وكفالة أن تتيح هذه التدابير فرصا متكافئة للدول الأعضاء لتقديم تقييماتهـا باللغـات                
الرسميـــة الـــست للأمـــم المتحـــدة وأن تتخـــذ هـــذه التـــدابير بالامتثـــال التـــام لقـــرارات الجمعيـــة  

  .الصلة ذات
معيـة العامـة مـع التقـدير التـدابير       من الجزء نفسه من القرار، لاحظت الج     ٥وفي الفقرة     

التي اتخذتها الأمانة العامـة لمـلء الـشواغر الحاليـة في دوائـر اللغـات في مكتـب الأمـم المتحـدة في                        
نيروبي، وكررت طلبها إلى الأمين العام أن ينظر في اتخاذ المزيد من التـدابير الراميـة إلى تخفـيض                   

لعـام أن يقـدم تقريـرا عـن ذلـك إلى الجمعيـة في       معدل الشواغر في نيروبي، وطلبـت إلى الأمـين ا    
  .دورتها السادسة والستين

 من الجزء نفسه من القرار، طلبت الجمعية العامة إلى الأمين العـام إجـراء               ٦وفي الفقرة     
امتحانات تنافسية لتعيين موظفي اللغات في وقت مبكر بما فيه الكفاية من أجل مـلء الـشواغر                 

دث في المستقبل في دوائر اللغـات في الوقـت المناسـب وإبـلاغ الجمعيـة                الحالية والشواغر التي تح   
  .في دورتها السادسة والستين بالجهود المبذولة في هذا الصدد

 من الجزء نفـسه مـن القـرار، طلبـت الجمعيـة العامـة إلى الأمـين العـام أن                     ٨وفي الفقرة     
ن يكفـل تحقيـق أمـور مـن بينـها           يزيد نسبة الوثائق الـتي تتـرجم عـن طريـق الترجمـة التعاقديـة وأ               

زيادة أوجه الكفـاءة في الحـالات الـتي يـؤدي فيهـا اسـتخدام هـذا الأسـلوب إلى الخـروج بمنـتج                        
نهائي يكافئ في نوعيته الترجمة الداخلية، وأن يقدم تقريرا في هذا الشأن إلى الجمعية في دورتهـا                 

  .السادسة والستين
 طلبـت الجمعيـة العامـة إلى الأمـين العـام أن          من الجزء نفسه من القرار،     ١١وفي الفقرة     

يقدم إليها في دورتها السادسة والستين تقريرا عن الخبرة المكتسبة والـدروس المـستفادة وأفـضل                
ــة         ــة الترجمــة التحريري ــة نوعي ــام مراقب ــسية في مجــال أداء مه ــل الرئي الممارســات في مراكــز العم

تصلة بعدد الموظفين اللازمـين لأداء هـذه المهمـة          التعاقدية، بما يشمل الإفادة عن الاحتياجات الم      
  .والرتب الملائمة لذلك

 من الجزء نفسه من القرار، شجعت الجمعيـة العامـة الأمـين العـام علـى          ١٢وفي الفقرة     
وضــع مؤشــرات لــلأداء ونمــاذج لتقــدير التكلفــة تكــون موحــدة بالنــسبة للجميــع بهــدف اتبــاع 

فة لتجهيز الوثائق داخليا، وطلبت إليـه تقـديم معلومـات        استراتيجية أكثر فعالية من حيث التكل     
  .في هذا الصدد إلى الجمعية في دورتها السادسة والستين
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 من الجزء نفسه من القرار، لاحظت الجمعية العامة مع التقدير التـدابير             ١٣وفي الفقرة     
 يـشغر مـن وظـائف       التي اتخذها الأمين العام، وفقا لقراراتها، لمعالجة جملة مسائل منـها شـغل مـا              

في دوائر اللغات نتيجـة لتقاعـد المـوظفين، وطلبـت إليـه مواصـلة بـذل تلـك الجهـود وتكثيفهـا،             
في ذلك تعزيز التعاون مع المؤسسات التي تقـوم بتـدريب أخـصائيي اللغـات مـن أجـل تلبيـة                       بما

  .الاحتياجات من اللغات الرسمية الست للأمم المتحدة
 مـن القـرار، لاحظـت الجمعيـة العامـة في هـذا الـصدد                 من الجـزء نفـسه     ١٤وفي الفقرة     

عدم توقيع مذكرات تفاهم مع مؤسسات اللغـات هـذه في جميـع المنـاطق الجغرافيـة، ولا سـيما                    
ــة إلى تعزيــز      ــة، وطلبــت إلى الأمــين العــام أن يكثــف جهــوده الرامي ــا وأمريكــا اللاتيني في أفريقي

ق، بطـرق منـها زمـالات التـدريب، وأن          برامج التواصل مع مؤسـسات اللغـات في جميـع المنـاط           
  .يعتمد وسائل مبتكرة لزيادة الوعي بتلك البرامج

 مــن الجــزء نفــسه مــن القــرار، طلبــت الجمعيــة العامــة إلى إدارة شــؤون ١٥وفي الفقــرة   
الجمعية العامة والمـؤتمرات أن تعـزز جهودهـا، بالتعـاون مـع مكتـب إدارة المـوارد البـشرية، مـن              

 جميع الدول الأعضاء بفرص العمل وزمالات التـدريب في دوائـر اللغـات              أجل زيادة الوعي في   
  .التابعة لمراكز العمل الرئيسية الأربعة

ــة العامــة مــع التقــدير      ١٦وفي الفقــرة     مــن الجــزء نفــسه مــن القــرار، لاحظــت الجمعي
 التجربة الإيجابيـة لتـوفير زمـالات تـدريب في مكتـب الأمـم المتحـدة في فيينـا مـن أجـل تـدريب                
شباب الفنيين في دوائر الترجمة التحريرية والشفوية في الأمم المتحدة واجتذابهم إليهـا، وطلبـت               
إلى الأمــين العــام أن يواصــل تطــوير هــذه المبــادرة وأن ينظــر في توســيعها لتــشمل جميــع مراكــز  

  .العمل، وأن يقدم تقريرا في هذا الشأن إلى الجمعية العامة في دورتها السادسة والستين
  .ستقدم الأمانة العامة تقريرا عن هذه المسألةو  

  
  تنظيم الأعمال  -  ٧  

 ٥٧/٢٨٣ ألـف مـن قرارهـا      - من الجزء الثاني     ٢٠شجعت الجمعية العامة، في الفقرة        
باء، لجنة المؤتمرات علـى إبقـاء إجـراءات مـشاركة المـراقبين في أعمـال اللجنـة قيـد الاسـتعراض                   

  .المستمر
  

  اعتماد التقرير  -  ٨  
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	لاحظت الجمعية العامة، في الفقرة 11 من الجزء الثاني - ألف من قرارها 65/245، أن استمرار جهود ومبادرات الترويج التي يضطلع بها القائمون على إدارة مركز المؤتمرات التابع للجنة الاقتصادية لأفريقيا قد أدى إلى زيادة مستمرة في استخدام المباني في عام 2009، وفي الفقرة 12، طلبت إلى الأمين العام أن يواصل بحث سبل زيادة استخدام مركز المؤتمرات التابع للجنة الاقتصادية لأفريقيا، وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها السادسة والستين.
	وستقدم الأمانة العامة تقريرا عن هذه المسألة.
	(ب) آثار المخطط العام لتجديد مباني المقر، الاستراتيجية الرابعة (نهج التنفيذ التدريجي)، على الاجتماعات التي تُعقد في المقر أثناء تنفيذه

	طلبت الجمعية العامة إلى الأمين العام، في الجزء الثاني - باء من قرارها 65/245، جملة أمور منها، كفالة ألا ينال تنفيذ المخطط العام لتجديد مباني المقر، بما في ذلك النقل المؤقت لموظفي خدمة المؤتمرات إلى مكان مؤقت، من نوعية خدمات المؤتمرات التي تقدم إلى الدول الأعضاء باللغات الرسمية الست؛ وأن يقدم إلى اللجنة بصفة منتظمة تقارير عن المسائل المتصلة بجدول مؤتمرات واجتماعات الأمم المتحدة خلال فترة البناء؛ وأن يواصل تقديم دعم كاف في مجال تكنولوجيا المعلومات إلى خدمات المؤتمرات، في حدود الموارد المتاحة لإدارة شؤون الجمعية العامة والمؤتمرات، لكفالة تأديتها لعملها بسلاسة طوال فترة تنفيذ المخطط العام لتجديد مباني المقر؛ وأن يواصل تقديم الدعم الكافي، في حدود الموارد المتاحة للإدارة، لضمان استمرار صيانة مرافق تكنولوجيا المعلومات التابعة للإدارة وتنفيذ المبادرة الشاملة لتكنولوجيا المعلومات وتقديم خدمات للمؤتمرات على مستوى عال من الجودة؛ وأن يتشاور مع الدول الأعضاء بشأن المبادرات التي تؤثر في استخدام خدمات المؤتمرات ومرافق المؤتمرات.
	وستقدم الأمانة العامة تقريرا عن هذه المسألة.
	4 - الإدارة الكلية المتكاملة

	لاحظت الجمعية العامة مع التقدير، في الفقرة 2 من الجزء الثالث من قرارها 65/245، الجهود التي يبذلها الأمين العام، مستعينا فيها بالقدرات الداخلية، من أجل تحسين استخدام خدمات المؤتمرات، لا سيما عن طريق تنفيذ المشروع المتعلق بأمور منها النظام الإلكتروني لتخطيط الاجتماعات ومدها بالموارد (e-Meets) وبرنامج تكليف المترجمين الشفويين (e-APG module) (”المشروع 2“)()، وطلبت إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السادسة والستين تقريرا عن الجهود الأخرى المبذولة لتحقيق ذلك الغرض.
	وفي الفقرة 3 من الجزء نفسه من القرار، طلبت الجمعية العامة إلى الأمين العام أن يكفل التنفيذ التام لمشروع الإدارة الشاملة للوثائق (”المشروع 3“)(1)، وأن يقدم تقريرا بهذا الشأن إلى الجمعية العامة في دورتها السادسة والستين.
	وفي الفقرة 14 من الجزء نفسه من القرار، لاحظت الجمعية العامة مع القلق أن الأمين العام لم يدرج في تقريره عن خطة المؤتمرات() معلومات بشأن الوفورات المالية التي تحققت بتنفيذ مشاريع الإدارة الكلية المتكاملة، على النحو المطلوب في الفقرة 4 من الجزء الثالث من قرارها 63/248 وفي الفقرة 12 من الجزء الثالث من قرارها 64/230، وكررت طلبها أن يضاعف الأمين العام جهوده من أجل إدراج هذه المعلومات في تقريره المقبل عن خطة المؤتمرات.
	وستقدم الأمانة العامة تقريرا عن هذه المسألة.
	وكررت الجمعية العامة، في الفقرة 9 من الجزء الثالث من قرارها 65/245، التأكيد على أن رضا الدول الأعضاء مؤشر رئيسي من مؤشرات الأداء في ما يتصل بإدارة المؤتمرات وخدمات المؤتمرات. وفي الفقرة 10 من الجزء نفسه، طلبت الجمعية إلى الأمين العام أن يواصل كفالة أن تتيح التدابير التي تتخذها إدارة شؤون الجمعية العامة والمؤتمرات لالتماس تقييم من الدول الأعضاء لنوعية خدمـــات المؤتمـــرات المقدمـــة لها، باعتبــــار ذلك مؤشـــرا رئيسيا من مؤشرات أداء الإدارة، فرصـــا متكافئـــة للـــدول الأعضـــاء لتقديم تقييماتها باللغات الرسمية الست للأمم المتحدة، وأن تتخذ هـــذه التدابير بالامتثال التام لقرارات الجمعية الصادرة في هذا الشأن، وطلبت إلى الأمين العـــام أن يقدم تقريرا إلى الجمعية عن التقدم المحرز في هذا الصدد عن طريق لجنة المؤتمرات.
	وفي الفقرة 11 من الجزء نفسه من القرار، طلبت الجمعية العامة أيضا إلى الأمين العام أن يواصل بحث أفضل الممارسات والتقنيات المتعلقة بتقييم مدى رضا المستفيدين من هذه الخدمات وأن يقدم تقارير إلى الجمعية العامة بصفة منتظمة عن النتائج التي يتم التوصل إليها.
	وفي الفقرة 12 من الجزء نفسه من القرار، رحبت الجمعية العامة بالجهود التي تبذلها إدارة شؤون الجمعية العامة والمؤتمرات سعيا إلى الحصول على تقييم الدول الأعضاء لنوعية خدمات المؤتمرات المقدمة لها، وطلبت إلى الأمين العام أن يواصل بحث سبل مبتكرة للقيام على نحو منهجي باستخلاص وتحليل التعليقات الواردة من الدول الأعضاء ورؤساء اللجان وأمنائها بشأن نوعية خدمات المؤتمرات، وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية عن طريق لجنة المؤتمرات.
	وفي الفقرة 13 من الجزء نفسه من القرار، طلبت الجمعية العامة إلى الأمين العام إبقاءها على علم بالتقدم المحرز في مجال الإدارة الكلية المتكاملة.
	وستقدم الأمانة العامة تقريرا عن هذه المسألة.
	وطلبت الجمعية العامة إلى الأمين العام، في الفقرة 15 من الجزء الثالث من قرارها 65/245، أن يقيّم آليات الكفاءة والمساءلة في إدارة المؤتمرات في جميع مراكز العمل الرئيسية الأربعة، وأن يقدم تقريرا في هذا الشأن إلى الجمعية في دورتها السادسة والستين.
	وأكدت الجمعية العامة، في الفقرة 67 من قرارها 64/243، ضرورة أن يتوخى مديرو البرامج ومراكز العمل الممولة من الموارد المدرجة في الباب 2 من الميزانية البرنامجية الكفاءة والفعالية من حيث التكلفة في استعمال خدمات إدارة شؤون الجمعية العامة والمؤتمرات، وبخاصة فيما يتعلق بالأداء الفعال للإدارة الشاملة لخدمات المؤتمرات، وطلبت إلى الأمين العام أن يضع آليات من شأنها أن تعزز المساءلة في هذا الصدد.
	وفي الفقرة 68 من القرار نفسه، طلبت الجمعية العامة إلى الأمين العام أن يجري استعراضا شاملا لخدمات الطباعة والنشر والترجمة التحريرية، يشمل عدة أمور منها حساب كامل تكلفة الطباعة والنشر والترجمة التحريرية داخل المؤسسة وخارجها وإجراء تحليل لمنهجيات حساب التكلفة التي تتبعها الإدارة، مع إيلاء الاعتبار الواجب للجودة والسرية ودون المساس بجودة جميع الخدمات اللغوية ومع احترام خصوصيات اللغات الرسمية الست، وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية في دورتها السادسة والستين للنظر فيه في سياق الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين 2012-2013.
	وتماشيا مع التوصية 3 التي قدمها مكتب خدمات الرقابة الداخلية في تقريره عن تقييم مبادرة الإدارة الكلية المتكاملة لإدارة شؤون الجمعية العامة والمؤتمرات()، يجري حاليا إعداد تحديث شامل لمنهجية تقدير تكاليف خدمات المؤتمرات بالتشاور الوثيق مع مكتب تخطيط البرامج والميزانية والحسابات.
	وستقدم الأمانة العامة تقريرا عن هذه المسألة.
	5 - المسائل المتعلقة بالوثائق والنشر

	قررت الجمعية العامة، في الفقرة 14 من الجزء الرابع من قرارها 64/230، أن تستعرض في دورتها السادسة والستين أعمال فرقة العمل التي تترأسها إدارة شؤون الجمعية العامة والمؤتمرات وأن تنظر، عند الاقتضاء، في اتخاذ تدابير إضافية لضمان تقيد الإدارات المقدمة للوثائق بمواعيد تقديمها إذا لم يتحقق الهدف المتمثل في التقيد بنسبة 90 في المائة.
	وحثت الجمعية العامة، في الفقرة 15 من الجزء الرابع من قرارها 65/245، الإدارات المعدة للوثائق على الالتزام التام بالمواعيد النهائية لتقديمها من أجل بلوغ هدف التقيد بمواعيد تقديم الوثائق، المحدد بنسبة 90 في المائة، وطلبت إلى الأمين العام كفالة ألا تؤثر الوثائق المقدمة في وقت متأخر تأثيرا سلبيا في إصدار الوثائق المقدمة في موعدها المقرر وبطريقة تمتثل للمبادئ التوجيهية المعمول بها.
	وفي الفقرة 16 من الجزء نفسه من القرار، طلبت الجمعية العامة إلى الأمين العام أن يقدم في تقريره المقبل عن خطة المؤتمرات مزيدا من المعلومات عن الإعفاءات المتعلقة بالوثائق التي تتجاوز الحدود المقررة لعدد الكلمات و/أو التي لا تمتثل للمبادئ التوجيهية التي وضعتها الجمعية بشأن تقارير الأمانة العامة والهيئات الحكومية الدولية والأجهزة الفرعية، بما في ذلك معايير منح الإعفاءات وتطبيقها خلال السنوات الثلاث السابقة.
	وستقدم الأمانة العامة تقريرا عن هذه المسألة.
	ولاحظت الجمعية العامة، في الفقرة 17 من الجزء الخامس من قرارها 65/245، أن القوائم الموحدة للأشخاص والكيانات الذين تفيد لجان الجزاءات التابعة لمجلس الأمن بأنهم خاضعون لجزاءات لا تترجم إلى جميع اللغات الرسمية الست، وأوصت بأن ينظر الفريق العامل غير الرسمي المعني بالوثائق والمسائل الإجرائية الأخرى في الممارسات المتعلقة بإصدار هذه القوائم الموحدة، بما في ذلك ترجمتها.
	وسيقدم الفريق العامل غير الرسمي المعني بالوثائق والمسائل الإجرائية الأخرى التابع لمجلس الأمن تقريرا عن هذه المسألة.
	6 - المسائل المتعلقة بالترجمة التحريرية والترجمة الشفوية

	طلبت الجمعية العامة إلى الأمين العام، في الفقرة 2 من الجزء الخامس من قرارها 65/245، مواصلة السعي إلى الحصول على تقييم الدول الأعضاء لنوعية خدمـــات المؤتمـــرات المقدمـــة لها، بوسائل منها الاجتماعات الإعلامية المعنية باللغات التي تعقد مرتين في السنة، وكفالة أن تتيح هذه التدابير فرصا متكافئة للدول الأعضاء لتقديم تقييماتها باللغات الرسمية الست للأمم المتحدة وأن تتخذ هذه التدابير بالامتثال التام لقرارات الجمعية ذات الصلة.
	وفي الفقرة 5 من الجزء نفسه من القرار، لاحظت الجمعية العامة مع التقدير التدابير التي اتخذتها الأمانة العامة لملء الشواغر الحالية في دوائر اللغات في مكتب الأمم المتحدة في نيروبي، وكررت طلبها إلى الأمين العام أن ينظر في اتخاذ المزيد من التدابير الرامية إلى تخفيض معدل الشواغر في نيروبي، وطلبت إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية في دورتها السادسة والستين.
	وفي الفقرة 6 من الجزء نفسه من القرار، طلبت الجمعية العامة إلى الأمين العام إجراء امتحانات تنافسية لتعيين موظفي اللغات في وقت مبكر بما فيه الكفاية من أجل ملء الشواغر الحالية والشواغر التي تحدث في المستقبل في دوائر اللغات في الوقت المناسب وإبلاغ الجمعية في دورتها السادسة والستين بالجهود المبذولة في هذا الصدد.
	وفي الفقرة 8 من الجزء نفسه من القرار، طلبت الجمعية العامة إلى الأمين العام أن يزيد نسبة الوثائق التي تترجم عن طريق الترجمة التعاقدية وأن يكفل تحقيق أمور من بينها زيادة أوجه الكفاءة في الحالات التي يؤدي فيها استخدام هذا الأسلوب إلى الخروج بمنتج نهائي يكافئ في نوعيته الترجمة الداخلية، وأن يقدم تقريرا في هذا الشأن إلى الجمعية في دورتها السادسة والستين.
	وفي الفقرة 11 من الجزء نفسه من القرار، طلبت الجمعية العامة إلى الأمين العام أن يقدم إليها في دورتها السادسة والستين تقريرا عن الخبرة المكتسبة والدروس المستفادة وأفضل الممارسات في مراكز العمل الرئيسية في مجال أداء مهام مراقبة نوعية الترجمة التحريرية التعاقدية، بما يشمل الإفادة عن الاحتياجات المتصلة بعدد الموظفين اللازمين لأداء هذه المهمة والرتب الملائمة لذلك.
	وفي الفقرة 12 من الجزء نفسه من القرار، شجعت الجمعية العامة الأمين العام على وضع مؤشرات للأداء ونماذج لتقدير التكلفة تكون موحدة بالنسبة للجميع بهدف اتباع استراتيجية أكثر فعالية من حيث التكلفة لتجهيز الوثائق داخليا، وطلبت إليه تقديم معلومات في هذا الصدد إلى الجمعية في دورتها السادسة والستين.
	وفي الفقرة 13 من الجزء نفسه من القرار، لاحظت الجمعية العامة مع التقدير التدابير التي اتخذها الأمين العام، وفقا لقراراتها، لمعالجة جملة مسائل منها شغل ما يشغر من وظائف في دوائر اللغات نتيجة لتقاعد الموظفين، وطلبت إليه مواصلة بذل تلك الجهود وتكثيفها، بما في ذلك تعزيز التعاون مع المؤسسات التي تقوم بتدريب أخصائيي اللغات من أجل تلبية الاحتياجات من اللغات الرسمية الست للأمم المتحدة.
	وفي الفقرة 14 من الجزء نفسه من القرار، لاحظت الجمعية العامة في هذا الصدد عدم توقيع مذكرات تفاهم مع مؤسسات اللغات هذه في جميع المناطق الجغرافية، ولا سيما في أفريقيا وأمريكا اللاتينية، وطلبت إلى الأمين العام أن يكثف جهوده الرامية إلى تعزيز برامج التواصل مع مؤسسات اللغات في جميع المناطق، بطرق منها زمالات التدريب، وأن يعتمد وسائل مبتكرة لزيادة الوعي بتلك البرامج.
	وفي الفقرة 15 من الجزء نفسه من القرار، طلبت الجمعية العامة إلى إدارة شؤون الجمعية العامة والمؤتمرات أن تعزز جهودها، بالتعاون مع مكتب إدارة الموارد البشرية، من أجل زيادة الوعي في جميع الدول الأعضاء بفرص العمل وزمالات التدريب في دوائر اللغات التابعة لمراكز العمل الرئيسية الأربعة.
	وفي الفقرة 16 من الجزء نفسه من القرار، لاحظت الجمعية العامة مع التقدير التجربة الإيجابية لتوفير زمالات تدريب في مكتب الأمم المتحدة في فيينا من أجل تدريب شباب الفنيين في دوائر الترجمة التحريرية والشفوية في الأمم المتحدة واجتذابهم إليها، وطلبت إلى الأمين العام أن يواصل تطوير هذه المبادرة وأن ينظر في توسيعها لتشمل جميع مراكز العمل، وأن يقدم تقريرا في هذا الشأن إلى الجمعية العامة في دورتها السادسة والستين.
	وستقدم الأمانة العامة تقريرا عن هذه المسألة.
	7 - تنظيم الأعمال

	شجعت الجمعية العامة، في الفقرة 20 من الجزء الثاني - ألف من قرارها 57/283 باء، لجنة المؤتمرات على إبقاء إجراءات مشاركة المراقبين في أعمال اللجنة قيد الاستعراض المستمر.
	8 - اعتماد التقرير


